CERVA

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers protection gloves. Palm cow split leather, back — cotton
fabric. Available size 10,11 according of Regulation (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 and EN 388:2016.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.

teERvA C€

read the user producer EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon

3223x — protection levels EN388:2016

Abrasion resistance: 3 (1-4) 01010017 GULL - article

Cut resistance: 2 (1-5) size

Tear resistance: 2 (1-4) production date(month/year)

Puncture resistance: 3 (1-4)

TDM cut resistance: x — not tested, Test method appears not to be suitable for

the glove design/ material
dexterity 4

Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. The declaration of conformity is
available on the www.cerva.com.
Manufacturer: CERVA GROUP as.,
Republic

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech

01010017 GULL

2369 VIPO as.,
bayannamasini

EU ndv sertifikati bu organ tersfinden verilmigdir: No.
Gen. Svobodu 1069/4,  Partizanske, ~ Slovakia. ~ Uygunluq
www.cerva.com internet saytindan alde eds bilersiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cexiya.

DOREZA MBROJTESE

Pérshkri Doreza mbrojtése peségishtéze me kombinim materialesh, me astar
pambuku né pjesén e péllémbés. Péllémba éshté prej Iékure té ngréné lope, ndérsa
kurrizi dhe mansheta prej cope pambuku. Dorezat prodhohen né madhésité 10,11 né
pérputhje me normat (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016.
Pérdorimi: Dorezat jané té destinuara pér mbrojtien ndaj rrezikut t& démtimeve
mekanike né njé mjedis té thaté. Jané té destinuara kryesisht pér pérdorim né
industriné e ndértimit, né industriné mekanike, né magazina, né bujgési dhe aktivitete
té tjera té ngjashme.

Karakteristikat dhe shenjat:

CERVA (€

Lexoni Identifikimi i prodhuesit Shenja Ikona e rrezigeve
Udhezimet e konformitetit mekanike

E perdorimit te CE

3223x - niveli | mbrojties EN388:2016

Reristenca ndaj Konsumit 3 (1-4) 01010017 GULL - Artikulli
Rezistenca ndaj Prerjes 2 (1-5) Masa

Rezistenca ndaj Grisjes 2 (1-4) Data e Prodhimit (Muaj/Viti)
Rezisteca ndaj Shpimit 3 (1-4)

Rezistenca e prerjes TDM: X - nuk éshté testuar, Metoda e testimit duket té mos
jeté e pérshtatshme pér dizajnin / materialin e fiksuesit

Zhdérvjelltésia 4

Mirembaijtja dhe perdori i dorezes.Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos i ekspozoni
tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e tyre minerale
dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lerene te thahen ne
temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose pastrim kimik.
Kujdes:Doreza nuk duhet té pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese te
makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes se
dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes para
cdo pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té démtuara né
ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim té lékurés dhe
reaksion alergjik tek njerézit me Iékuré shumé té ndjeshme, né raste té tilla té mos i
pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe larg
nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen
né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip EU éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklarata e konformitetit éshté e
publikuar né www.cerva.com.

Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke.

SALLUNTHU PBKABULM C NET NPBCTA
Onucanue: 3aWnUTHY PbKaBULM C NeT NpbCTa ¢ Noannara. [inaq oT ueneHa koxa,
rp6 oT namyyeH Tekctun. Mpegnarat ce B pasvepu 10,11 B cboTBETCTBME
¢ (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 1 EN 388:2016.

Ynotpe6a: PaspaGoTeHy, 3a ja Npeanassar ANaH1Te OT MeXaHnuHI PUCKOBE B CyXa
cpeaa, Mo CcreuuasnHo B CTPOWUTENCTBOTO, MAlIMHOCTPOeHeTo, paboTa B CKnafoBn

MOMOLLIEHUSI, CEMNCKOTO CTOMaHCTBO.

XapaKTepucTMKM 1 MapKUpoBKa:

11 €erva C€

npoyeterte vaeHTUdMKaLMs EC cvoTBetCTBME  WKOHA 33
MHCTPYKUNSTa Ha MapK1poBka MeXaHN4HN
3a ynotpe6a npoussoauTens puckose

3223x — HuBa Ha 3awuTa no ctaHaapt EN388:2016

YCTOMYMBOCT KbM MPOTpUBaHE: 3 (1-4) 01010017 GULL - aptukyn
YCTOMYMBOCT KbM paspes: 2 (1-5) pasmep

YCTOMYMBOCT KbM pa3kbCBaHe: 2 (1-4) [iaTa Ha Npon3BO/CTBO (MeceLy/roanHa)
YcTonumsocT kbM nepdopauusi: 3 (1-4)

TDM CbNpoTUBIEHME Ha Cpe3a: X - He e W3NpoGBaHO, METOABLT He € MOAXOAsiLY
MMaiikin NpeBIa KOHCTPYKLIMATA Ha pbkasuLaTa

YyBCTBUTENHOCT: 4

EN388:03 —cTaHaapT v roanHa Ha n3aasaHe Ha cTaHaapTa

W3nonseaHe 1 noaabpkaHe Ha 3alMTHU PbKaBULMN: 3alUTHY PbKABULW CpeLly
TOMAMHHO W3MbYBAHE, [1a HE Ce U3narat Ha OpraHW4HU PasTBOPUTENU UMK TEXHU
NpbCKY, CMa30HHU Macna, rpecu, MuHepanHu macna v Boaa.Cnea ynotpe6a,
npemaxHeTe rpybuTe 3aMbpCsABaHUS C YETKA W OCTABETE PbKABULMTE [ja U3CHXHAT
npu cTarHa TemnepaTypa. PbkaBuUMTE He MoraT Aa ce nepar B neparnta mawuHa,
HITO 12 CE NOYMCTBAT XMMUYECKN.

Mpeaynpexaenue: PbkaBuuute He TpsbBa Aa Ce M3NON3BaT, ako MMa puck
ot ot ce yacTi.3alnTHUTE CBOWNCTBA CE OTHAaCsT
camo 3a AnaHute. BuHaru  u3nonssaiiTe NOAXOASIL  pa3vep  PbKaBULN
W npoBepsiBaiiTe  TSXHOTO CbCTOsiHWE nNpeaw Beska ynotpeba. Hukora He
M3NOn3BaiTe W3HOCEHW, BTBBPAEHU MMM MO HAKAKLB [PYr HauMH MoBpesdeHn
pbkaBuuM. YnoTpebaTa Ha pbKaBULMTE OT XOpa C MHOTO YyBCTBUTENHA KOXa MOXe
Nla Npean3BuKa ApasHeHe Ha KoXaTa M anepriuyHa peakuus, B Takbs Criydai Tesu
pbkaBuLM He TpsibBa Aa C1 U3NON3BAT NoBeYe.

TpaHcnopT W cknagupaHe: PbkaBuuute Tpsbsa aa GbaaT TpaHCnopTUpaHu
B OpUrMHanHaTa onakoska Mnu B MONMETUNEHOB NNuk. Heobxoaumo e pbkasuumTe
fla Ce CbXpaHsBaT B Cyxu, XNadHW MOMeLUeHWs, faney OT npska CrbHYesa
cBeTnnHa. CpoK Ha FOAHOCT - 5 roAMHM OT AaTaTa Ha NPOU3BOACTBO NPU CbXpaHeH e
B NOAXOAALLM YCIIOBUS.

EU Ceptuchmkat 3a uscnepsaHe Ha Tuna uspageH ot OcsBegomeH opraH
No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. 3aseneHuero sa
CbLOTBETCTBME CE HAMMPa Ha WWW.Cerva.com.

Npoussoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Yexnsa

EN 420
EN 388

Verwenden Sie nie verschlissene, verhartete oder auf andere Art und Weise
beschadigte Handschuhe. Der Gebrauch von Handschuhen kann bei Personen mit
sehr empfindlicher Haut zu Hautreizungen und allergischen Reaktionen flhren;
verwenden Sie die Handschuhe in solchen Fallen nicht weiter.

Transport und Lagerfahigkeit: Die Handschuhe sind in ihrer Originalverpackung
oder in einer Plastikhille zu transportieren; es ist erforderlich, sie unter trockenen,
kihlen Bedingungen fern von direktem Sonnenlicht zu lagern. Die Lagerfahigkeit
betréagt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum.

Die EU-Typ-Zertifizierung wurde von einer benannten Stelle unter der Nr. 2369 VIPO
as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia ausgestellt. Die
Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com verdffentlicht.

Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

desgastados, endurecidos o dafiados de cualquier otro modo. Los guantes pueden
causar irritacion o reacciones alérgicas a personas con piel sensible, en tal caso,
interrumpa su uso.

Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original 0 en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida dtil es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.

Tipo de certificado emitido por el organismo notificado. No: 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. La declaracién de conformidad esta
disponible en www.cerva.com.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

QORUYUCU SLCOBKLOBR

Tosviri: Ovuc hissasi iplik parcall astardan hazirlanmis kombinae olunmus
besbarmagli qoruyucu alceklar. Ovuc hissasi — inak spiloku, arxa ve manjet hissasi —
iplik parga. (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ve EN 388:2016 ndrmativlerine
uygun olaraq 10,11 dlctleri istehsal olunur.

istifade qaydasi: Slcekler quru is seraitinde mexaniki zedslenmaden gorunmaq
ligin nezerds tutulmusdur. ik ndvbada, tikinti, masinqayirma senayesi, anbar
tosarrifati, kend tasarriifati ve bu kimi diger sahalerde istifade Uclin nazarda

tutulmuwur

yyatl ..vamm

(i CERVA CE€

istifadaci Uzre istehsalg! AB keyfiyyat mexaniki
telimatlar eynilegdiriimasi  telsblerine uygunlug tehliks isarasi
oxuyun sertifikati

3223x - EN388:2016
Surtinmaya qarsl davamlihg: 3
Kasilmays garsi davamliigi: 2
Cirimaga garsi davamlihgi: 2
Desilmays garsi davamliigi: 3 (1-4) istehsal tarixi (ay/il) qeyd edilib

TDM kesilmis miigavimat: x - Sinagdan kegirilmayib, slceklarin konstruksiyasini
nazare alaraq sinaq Usulu minasib hesab edilmir

Xisusiyyatlori 4

Qoruyucu alcaklarin texniki qullugu va onlardan istifade gaydasi: Slcaklarin
istilik tesirinden gorunmasini temin edin, Gzvi halledicilerin ve onlarin buxarlarinin,
slrtgli yaglarinin, mineral yaglarin ve suyun tesirine meruz qoymayn. Istifadeden
sonra (zerindeki galin kir qatini firga vasitesile temizleyin ve slcekleri otaq
temperaturunda qurudun. ®lcekleri paltaryuyan masinda yumagq ve kimyavi
temizlemaye maruz qoymagq olmaz.

Xabardarliq: Istifade zamani slcaklerin hereket eden mexanizmlera iliserek arasinda
qalma riski varsa, onlar istifads etmayin. Qoruma xisusiyyatlari yalniz slcayin ovuc
hissesins tetbiq edilir. Hamise dlizglin slcak dlgiisi istifade edin va istifadeden avval
har dafe slceklerin veziyystini yoxlayin. Kéhnelmis, barkimis ve ya basga sekilde
zadelenmis slcakleri istifade etmayin. Hessas derisi olan insanlarda slceklerin
istifadesi deride qiciglanma ve allergik reaksiyalara sebab ola biler, bele hallarda
slcekleri bir daha istifade etmayin.

Daginma va saxlanma: Slcakler oriinal gabinda ve ya plastik gabda daginmalidir,
onlari quru, serin, giines sualarinin birbasa dismadiyi yerde saxlamaq lazimdir.
Mivafiq sertlerde saxlandiqda, slcekler istehsal tarixinden etibaren maksimum 5 ildir
saxlanila biler.

(1-4 01010017 GULL - - tanitim
(15

(1-4 Olcaklerin dlgisl

190125 01010017 GULL Ul v12 A3 double

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE
Popis: Pétiprsté ochranné rukavice kombinované s podSivkou ve dlani. Dlafi je
z hovézi §tipané kuze, hibet a manzeta z bavinéné tkaniny. Vyrabéji se ve velikosti
10,11 v souladu s (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.
Pouziti: Rukavice jsou uréeny kochrané proti mechanickym rizikdm v suchém
prostiedi. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl, sklady,

zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a znaceni:

(i CeERvA CE€

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika
3223x - Stupné ochrany EN388:2016

Stuperi ochrany proti odéru: 3 01010017 GULL - typ rukavice

velikost

(1-4)
Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli:2 (1-5)
1-4) datum vyroby (mésic/rok)

Stuperi ochrany proti dalimu trhani: 2 (1-
Stuperi ochrany proti propichnuti: 3 (1-4)
Odolnost fezu TDM: X — nebylo zkou$eno, metoda se nezda byt
vhodna vzhledem ke konstrukci rukavice

Uchopové schopnost tfida 4

Navod na udrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param, mazivam,
tukdm, mineralnim olejim avodé. Po pouZiti hrubé necistoty odstraiite kartacem
arukavice nechte volné rozprostfené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani
chemicky gistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouZzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ¢ast
rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZzivejte prodfené, ztvrdié nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém pripadé
rukavice ddle nepouzivejte.

Preprava a skladovani: Rukavice prepravuijte v pavodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. ProhlaSeni o shodé je uvefejnéné na
www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Fem-fingrede beskyttelseshandsker. Oksespalt i handflade og
bomuldsstof pa overhanden. Handfladefor, manchet af gummieret stof. Lagerfores i
str. 10,11 i henhold til (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici
under torre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening
af maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og meerkning:

CeRvA (€

Laes bruger- identifikation af Piktogram for
vejledningen producent overensstemmelses— mekaniske
meerkning test (EN388)

3223x — beskyttelses niveau EN388:2016
Slidstyrke (rotationer): 3 (1-4)
Gennemskeering (indeks): 2 (1-5)
Iturivning (Newton): 2 (1-4)
Stikmodstand (Newton): 3 (1-4)
TDM cut modstand: x - blev ikke afprovet, metoden anses ikke at veere
egnet med hensyn til handskernes konstruktion

Fingerfaling: 4

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
stralevarme og udszet dem ikke for organiske oplesningsmidler og dampe heraf,
smoremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en berste og lad
handskern tarre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne bar ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved beveaegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende starrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, harde eller pa anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er szerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i sa fald ber hanskerne ikke anvendes laengere.

Transport og lagring: Handsker ber transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De ber opbevares under tarre og kelige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til 5 ar fra produktionsdato.

EU type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Overensstemmelseserkleering findes
pa www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Tjekkiet

01010017 GULL - varenummer
sterrelse
produktionsdato (maned/ ar)

@VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Kuvaus: Viisisormiset suojakésineet vuoratulla kdmmenosalla. K&mmenosa naudan
haljasnahka, kdmmenselké ja ranneke puuvillakangasta. Valmistetaan kokona 10,11
standardien (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 mukaisesti.
Kéytto: Kasineet on tarkoitettu mekaanisilta riskeiltd suojaukseen kuivassa
ympéristdssd. Ne  sopivat k&yttéén ennen  kaikkea  rakennustdissd,
koneteollisuudessa, varastotdissa, maataloudessa yms.

Ominaisuudet ja merkinnit:

CERVA (€

piktogrammi identifiointi vaatimustenmu- piktogrammi
lue kayttdohjeet  valtuutettu edustaja kaisuuden merkintd mekaaniset riskit
3223x - Suojaustasot EN 388:2016

Hankauskestavyys: 3 (1-4) 01010017 GULL - kasineen tyyppi
Viillonkestéavyys: 2 (1-5)

Repaisykestavyys: 2 (1-4) koko

Pistonkestavyys: 3 (1-4) valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

TDM leikattu resistanssi: x - ei ole testattu, menetelma ei vaikuta sopivalta
késineiden rakenteen vuoksi
Sormlnapparyys luokka 4

huolto- ja kdy hje: Suojaa kasineet lampositeilylta. Ala aseta
késineita alttiiksi orgaanisille liuottimille tai niiden hdyryille. Kayton jélkeen poista
karkeat epapuhtaudet harjalla ja huuhtele kasineet vedella ja jatd ne kuivumaan
huoneenlampétilassa vapaasti levitettyna. Kasineita ei saa pesta kemiallisesti tai
koneessa.
Huomautus: Kasineita ei saa kayttaa siella, missa on vaarana niiden tarttuminen
koneiden liikkuviin osiin. Suojaominaisuudet koskevat vain kasineiden kdmmenosaa.
Kéyté aina vain sopivan kokoisia késineité ja tarkasta niiden kunto ennen jokaista
kayttokertaa. Ald koskaan kayta rispaantuneita, kovettuneita tai muuten
vahingoittuneita késineita. Herkkaihoisilla henkil6illd on ihon artyminen mahdollista —
tallaisessa tapauksessa lopeta késineiden kayttaminen.
Kuljetus ja varastointi: Kuljeta kasineitd alkuperdisesséd pakkauksessa tai
muovipussissa. Varastoi kasineet kuivassa ja viiledssa tilassa suojattuna suoralta
auringonvalolta. Sopivissa varastointiolosuhteissa on varastointiaika véahintaan
5 vuotta.
Tyyppisertifikaatin antoi ilmoitettu laitos nro: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettévissé osoitteessa
www.cerva.com.
Valtuutettu edustaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin
tasavalta

SeppaTikd epeBIOPO Kal aAAePYIKEG avTIOPAOEIG OE ATopa e TTOAU guaioBnTo dépua.
Z€ QUTA TNV TIEPITITWON PNV XPNOIHOTIOIRCETE GAAO Ta YaVTIOL

MeTtagopd kai amoBrikeuon: Ta yaviia Ba TTPETTEl va PETAQPEPOVTAlI OTNV CPXIKA
TOUG oUOKEUaaia 1 O€ Eva TIAAOTIKO KAAUPHA, EiVal OTTApaiTATO Va aTroBnKEUOVTAI PE
&npég, dpooepég OuvOrkeg Kkal OxI Ot Aueon €kBeon Tou QWTOG TNG NUEPAG.
H didpkeia fwrig eival 5 £Tn a6 TNV nuEPOpNVia TTapaywyng Tou KATaoKEUaaoTH uTro
KOATGAANAEG OUVOIKEG.

MioTotroinTiké éykpiong TUTTou EU éxel ekd0Bei atmé koivotroinuévo opyaviopd No.
2369 VIPO as., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. H AfAwon
Suppdpewaong eival dlaBéoiun PeTd oTnV NAekTpoVIKN SiEUBuvon www.cerva.com.
KaraokeuaoTiig : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikn
Anpokparia.

Il certificato di conformita EU @ stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n °©
2369 VIPO as., Gen.Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Il certificato di
conformita & disponibile sul sito www.cerva.com.

Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca.

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice s pet prstiju. Dlan od kravlje split koze, straznja strana od
pamuéne  tkanine..  Dostupna veliéina 10,11  prema (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.
Znacajke i oznake

CeERVA C€ &

procitajte upute  oznaka proizvodaca oznaka sukladnosti  mehanicke
za korisnike EZ opasnosti
3223x - razine zastite EN388:2016

Otpornost na abraziju: 3 (1-4) 01010017 GULL - artikl

Otpornost na rezanje: 2 (1-5) veliina

Otpornost na trganje: 2 (1-4) datum proizvodnje (mjesec/godina)
Otpornost na probijanje: 3 (1-4)

TDM rezna otpornost:
izgled proizvoda
pokrelljivost 4

Odrz j rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite |h organsklm otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prijavétinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suse na
sobnoj temperaturi nakon koriétenja. Rukavice se ne mogu prati ili kemijski Cistiti.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajuéu veliCinu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznosene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nagin ostecene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom kozom. U takvom se slu¢aju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladistenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasti¢nom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im uvjetima.

Certifikat EU izdalo je prijavljeno tijelo br. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovacka. lIzjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama
www.cerva.com.

Proizvodag: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Ceska Republika

x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

@ APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiy pirSty kombinuotos apsauginés pirstinés su medvilniniu delno
pamusalu. Delnas yra pagamintas i§ suskaidytos karviy odos, nugarélé ir rankogalis
— i§ medvilninio audinio. Gaminami dydZziai 10,11, remiantis (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 ir EN 388:2016 standartais.

Naudojimas: Pirstinés yra skirtos rankoms apsaugoti nuo mechaniniy pavojy
sausoje aplinkoje. Pirmiausia, jos yra skirtos naudoti statybos ir masiny gamybos

srityse, sandéliuose, zemes tkyje ir pan.

Savybés ir Zenklinimas:

[ €CeRvA CE€

Perskaityti naudojimo  Gamintojo EB atitikties mechaniniy
instrukcijg identifikacija Zenklas pavojy simbolis
3223x - EN388:2016 apsaugos lygiai:

Atsparumas jbrézimui: 3 (1-4) 01010017 GULL — produktas
Atsparumas pjowmul 2 (1-5) dydis

Atsparumas plySimui: 2 (1-4) pagaminimo data (ménuo/metai)
Atsparumas pradadrimui: 3 (1-4)

TDM pasipriesinimo varzai: x - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo tinkamas

pirstiniy konstrukcijai
Judrumas:

j ir ji Saugoti pirtines  nuo
spmdulluo]amos Silumos, organiniy tirpaly ir jy gary, tepaly, riebaly, mineralinés
alyvos ir vandens poveikio. Purva nuvalykite Sepeciu ir leiskite joms i$dZiati kambario
temperataroje. Pirstiniy negalima skalbti skalbimo masinoje.

Démesio: Draudziama naudoti pirstines, jeigu yra pavojus, kad jos gali jsipainioti j
judancias masinos dalis. Apsauginémis savybémis pasizymi tik delniné pirstinés
dalis. Visada naudokite tinkamga pirstiniy dydj ir patikrinkite jy bseng prie$ kiekvieng
naudojima. Niekada nedévékite pazeisty pirstiniy. Zmonéms su labai jautria oda,
pirstinés gali sukelti odos sudirgimg ar alerging reakcijg. Tokiu atveju daugiau
pirdtiniy nedéveékite.
Transportavimas ir saugojimas: Pirtinés turi biti transportuojamos ir saugomos
sausose, vésiose patalpose, toliau nuo saulés spinduliy. Tinkamose salygose
sandéliuoti galima 5 metai nuo pagaminimo datos.
EU tipo sertifikatas buvo iSduotas No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje www.cerva.com.
CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekija.

FUNF-FINGER-SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Finf-Finger-Schutzhandschuhe mit Futter. Die Handflache ist aus
spaltleder, der Handricken aus Baumwolle gefertigt. Verflgbare GréBen
10,11 in Ubereinstimmung mit (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 und
EN 388:2016.

Gebrauch: Die Handschuhe sind fir den Schutz der Hande vor mechanischen
Gefahren unter trockenen Bedingungen, insbesondere im Baugewerbe,
mit Maschinen, in Lagerhausern, in der Landwirtschaft usw. vorgesehen.

(% CERVA C€ &

Lesen Sie die Identifikation EU-Konformitéts- Mechanische
Gebrauchs- des kennzeichnung Gefahren-Symbol
anleitung Herstellers

3223x - Schutzstufen mechanischer Risiken

Abriebfestigkeit: (1-4) 01010017 GULL - Typennummer
Schnittfestigkeit: 1-5) Handschuhgrésse

(
Weiterreissfestigkeit: 2 (1-4) Herstellungsjahr(Monat/Jahr)
Durchstichfestigkeit: (1-4) EN388:2016 - Normnummer und Ausgabejahr
TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im
Hinblick auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

Griffestigkeit Klasse
und Ver von Sicher Schiitzen Sie
die Handschuhe vor Strahlungshltze setzen Sie sie keinen organischen

Lésungsmitteln und ihren Dampfen, Schmiermitteln, Fetten, Mineral6len und Wasser
aus. Entfernen Sie groben Schmutz mit einer Birste und lassen Sie die Handschuhe
nach Gebrauch bei Raumtemperatur frei trocknen. Die Handschuhe kdnnen weder in
der Maschine gewaschen noch chemisch gereinigt werden.

Warnung: Die Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr
des Verfangens in beweglichen Maschinenteilen besteht. Die Schutzeigenschaften
betreffen nur die Handflache des Handschuhs. Benutzen Sie stets die korrekte
HandschuhgréBe und priifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand der Handschuhe.

@T(")(")KINDAD

Kirjeldus: Kombineeritud viie sormega kaitsekindad, mille peopesal on puuvillane

GANT DE PROTECTION

Description: Gants de protection, cuir de beouf refendu en une piéce, doublure sur
la paume, tissu coton au dos, poignet renforcé en coton, pouces et index intierement
en cuir et phalanges tistales recouverts. Disponible en taille 10,11 selon la norme
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 et EN 388:2016.

I‘Utilisation: Gants pour la protection des mains contre les dommages mécaniques
dans un environnement sec. Spécialement congu pour travailler dans la construction,
lingénierie, les enlrepéts Iagriculture etc.

Caractéristi

vooder. Peopesa on laustetud veisenahast, kaeselg ja mansett puuvill kangast.
Toodetakse suuruses 10,11 vastavalt standarditele (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016.

Kasutamine. Kindad on mdeldud kaitsmiseks kuivas keskkonnas esinevate
mehaaniliste ohtude eest. Need on ette nahtud kasutamiseks ehituses,
masinatddstuses, ladudes, pdllumajanduses jne.

Funktsioonid ja mérgistused:

CERVA (€

lugege kasutus-  tootja kaubamérk EC vastavus- mehaaniline oht
juhendit deklaratsioon

3223x - kaitsekindad mehaaniliste ohtude EN388:2016

Abrasiivne vastupidavus: (1-4) 01010017 GULL - artikkel
Loikekindlus: (1-5) suurus

Rebenemis kindlus: (1-4) tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus: (1-4)

TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod naib kinda konstruktsiooni
arvestades olevat ebasobiv

Kinda kasutusmugavus 4

Kinnaste kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, &rge kasutage
kindaid kui todtate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude keemiliste
thenditega. Eemaldage ileligne mustus harjaga ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada keemilises puhastuses.
Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jd4dda seadmete
likuvate osade killge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine v6ib tundlike nahaga inimestel tekitada nahadrritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis v&i kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuup&evast (eeldusel, et kindaid on kéideldud néutud tingimustes).

EU sertifikaat No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia.
Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, T$ehhi Vabariik.

(i ceRvA C€E &

icone identification marquage CE icone pour les
d'information du fabricant de conformité risques mécaniques
3223x — beschermingsniveau’s EN388:2016

Contre frottements: 3 (1-4) 01010017 GULL - code de I‘article

Contre coupure: 2 (1-5) taille

Contre déchirure 2 (1-4) date de production (mois/année)

Contre perforation 3 (1-4) EN388:2016 - norme et I'année de publication

Résistance a la coupure TDM: x - n’a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant

Dextérité 4

Entretien et I'utilisation de gants de protection: Gants de protection contre la
chaleur rayonnante, I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les
lubrifiants, les graisses, les huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses
impuretés avec un pinceau et laisser sécher a la température ambiante, des gants
libres apres utilisation. Gants ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire quiils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans des conditions
optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre enregistrés.

Certificat délivré par I'organisme agréé de nr. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4,
Partizanske, Slovakia. La déclaration de conformité est disponible sur le site
www.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

@ OTUJJAS VEDOKESZTY(

Leiras: Kombinalt védokesztyd, tenyér egy darabbdl szabott sziirke szarvasmarha
hasitott bér, kézhat és mandzsetta pamut. A mérete 10,11 -es az (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016 6sszhangban.

Alkalmazas: els6sorban a szédraz kornyezetben végzett munkahoz javasolt,
mérsékelt mechanikai hatasokkal szemben nyjt védelmet.

Jellemzok és jelzések:

CERVA CE€

olvassa el gyarté EK megf-i mechanikai

a tajékoztatot azonositdja jel artalmak ellen
3223x — védelmi képesség EN388:2016
Koptatéassal szemben: 3 (1-4) 01010017 GULL - termék azonositd
Végassal szemben: ) méret

Szakitassal szemben: gyartasi id6 (hénap/év)
Atszirassal szemben: EN388:2016 — szabvany
TDM végasi ellenallas: X - nincs tesztelve, A vizsgalati
alkalmazhat6 a keszty( klalakltasara / anyagéra

Fogési tulajdonsag

Hasznalat és karbantartas: OVJa a védokesztyliket sugarzoé hétél, oldoszerektdl és
azok gézeitdl, kendanyagoktol, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyez6dést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyliket szobahémérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyiiket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmezteiés A védokesztyliket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgd gép: é miatt. A védoké ége csak a tenyéren van. Mindig a
megfelelé méretl kesztyiit viselje! Mlnden hasznélat el6tt ellendrizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas moédon
tonkrement kesztyiiket! A keszty(l viselése allergias reakciét valthat ki érzékeny bori
személyeknél. llyen esetben ne viselje a keszty(it tovabb!

Tarolas és szallitas: A védokesztylket szdllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolia széraz, allandd
hémeérsékletii térben, sugarzé h6tél és napfénytdl védett helyen! A védékesztyliket a
gyartastél szamitva 5 éven belill szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
Tanusité intézet: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A
megfeleléségi nyilatkozat letdltheté a www.cerva.com.

Gyart6: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Csehorszag

F 6: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

modszer nem

@ PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Apraksts: Piecu pirkstu aizsargcimdi ar oderi. Govs split ada, kokvilnas aizmugure.
Pieejamie izméri: 10,11 saskand ar (EU)2016/425, EN 420:2003+A1:2009
un EN 388:2016.

Lietosana: cimdi izstradati roku aizsardzibai pret mehaniskiem riskiem sausa darba
vidé, Tpasi pieméroti darbam celtnieciba, masinbavé, noliktavas, lauksaimnieciba,

[ &

Piktogrammas un markéjums:
mehaniska riska

(i TervA CE€

Izlasiet lieto$anas razotaja EC atbilstibas
instrukciju identifikacija markéjums
3223x — aizsardzibas limeni EN388:2016

Nobrazumu izturiba: 3 (1-4) 01010017 GULL - artikuls
Izturiba pret iegriezumiem: 2 (1-5) izmérs

Izturiba pret plisumiem: 2 (1-4) razoSanas datums(ménesis/gads)

Izturiba pret caurdur§anu: 3 (1-4]

TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra
cimda konstrukciju

Veikliba 4

tvaiku, smérvielu, tauku mlneraleuu un Gdens ietekmei. Llelakos netirumus notmt ar
birstiti un laut cimdiem izZdt istabas temperatira. Cimdus nedrikst mazgat
velasmagina un tirit Kimiski.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigdm detalam. Noraditais aizsardzibas limenis attiecas tikai uz plaukstas dalu.
Vienmér izmantojiet pareizo izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu
stavokli. Nekad neizmatojiet caurus, saciet&jusus vai citadi bojatus cimdus.
Alergiskiem cilvékiem iesp&jams adas kairinajums — $ada gadijuma turpmak cimdus
neizmantojiet.

Transporté$ana un uzglabasana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat vésa, sausa vieta, nepaklaut tieSu saules staru iedarbibai.
Deriguma terming, pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir 5
gadi no razo$anas datuma.

EU tipa serifikatu izsniegusi pilnvarota iestade Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Atbilstibas pazinojums publiskots $ada
adres@: www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Cehija

@GUANTES DE SEGURIDAD

Descripcion: Guantes de proteccion de cinco dedos, combinados, con forro de
algodon en la palma. La palma esta hecha de descarne vacuno, el dorso y el pufio
de tejido de algodén. Se fabrican en la talla 10,11 segun (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 y EN 388:2016.

Uso: Los guantes estan destinados para la proteccion contra los riesgos mecanicos
en ambiente seco. Estan destinados sobre todo para la construccién, ingenieria

industrial, almacenes, agricultura, etc.

Caracteristicas y marcas:

CERVA C€

leer las identificacion marca de icono de riesgos
instrucciones fabricante conformidad CE mecanicos
3223x — nivel de proteccion EN 388:2016

Grado de resistencia a la abrasion - 01010017 GULL -

— tipo de guante

3 (1-4)
Grado de resistencia a los cortes: 2 (1-5)
2 (1-4) tamano

Grado de resistencia desgarros:
Grado de resistencia perforaciones: fecha de produccién (mes/afio)
Resistencia de corte TDM: x - no se ha realizado la prueba, este método
parece no ser adecuada debido al disefio del guante

Clase de destreza: 4

Uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los exponga a
disolventes organicos o sus vapores, ni a lubricantes, grasas, aceites minerales y
agua. Retire la suciedad gruesa con cepillo y deje secar a temperatura ambiente
luego de usar. Los guantes no pueden ser lavados a maquina o en tintorerias.
Advertencia: Los guantes no deben ser usados si hay riesgo de que sean
atrapados por las partes méviles de maquinarias. Los componentes de proteccion
solo estan aplicados a la seccién de la palma. Use siempre el tamafio correcto y
controle la condicién de los guantes antes de cada uso. No use guantes

FANTIA MPOZTAZIAZ

Nepiypagn: MpooTareuTikd yavTia mévTe dakTUAwY. MaAdun amd ayeAadivé oxioTd
dépua, TAGTN — BapBakepd Upaopa. Alabéoipa ot peyédn 10,11 clUpewva pe
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ka1 EN 388:2016.

Xpron: Ta yavTia eival oXeSIaopéva yia TNV TTPOOTACTA TWV XEPIWV OTTO PNXavIKoUg
KIvBUvoug o€ aTeyvd TEPIBAAAOY, EIBIKG OE AETITEG UNXAVIKEG EQYATIES, UNXAVAHOTA,
aTrOBrKEG, EAAPPG Blopnxavia KATT.

XapaKTnPIoTIKG Kal oRpaven:

CERVA C€

AioBaoTe TIg KataokeuaoTig EC onjuavon €IKoVidlo

odnyieg XxpRoewg TmoToToinong HNXAVIKWV KIVEUVWY
3223x — emimeda mpooTaciag EN388:2016

AvToxn TPIBAG: (1-4)

AvToxr koyipaTog: 2 (1-5) 01010017 GULL - mrpoidv

AvTOXH OKICIHOTOG: 2 (1-4) HéyeBog

AvrioTaon didtpnong: 3 (1-4) nUEPOUNVia TTapaywyng (WAvag/éTog)

TDM avTtioTaon amokotAg: X - dev £xel SOKIMAOTEN, N HEBOBOG SOKIMMAG PaiveTal va
unv gival KatdAnAn yia 1o cxzﬁlacpo / UNKKG yia Ta yavTia

EmdegiotnTa:

ZuvTApnNon Kai XPRon TWV YAVTIWV TTpooTaciag: MpooTatéyre Ta yavTia evavTia
otV okTivoBoAia BeppdTnTag, pnv Ta ekBETETE Ot opyavikoUg BIGAUTEG Kal TIG
avaBupIdoElg Toug, NITTavTIKG, AT, OpukTd AT Kai vepd. AQaipéoTe Tnv okAnpry
Bpwpid pe pia BoupToa Kol AQAOTE TA YAVTIO VA OTEYVWOOUV Of Beppokpaoia
dwyatiou peTd TNV Xprion. Ta yavtia dev TTAévovTal OTO TTAUVTHPIO POUXWY OUTE WE
oTeyvo kabBdpiopa.

Mpogidotroinon: Ta yavTia dev TTPETTEN va XPNOIHOTIOIOUVTAl av UTTAPXE! KivOuvog va
TOoTOUV 0T KIVOUHEVO PEPN  PNXavnuatwy. Ta XOpakTnPIOTIKA TTpooTaciag
10XUoUV pOVO yia TO TUAPA TNG TTOAGUNG Tou yavTioU. XpnolPoTTOIEiTE TTGvTa TO
OwoTO PEYEBOG yIa TO YAVTI Kal EEETACTE TNV KATACTACN TOU TIPIV ATt KABe Xprion.
Mnv xpnoigotroigite TOTé @Bappéva, okAnPd R pe OTOIOdATIOTE GAAO TpATTO
KaTeoTpappéva yavtia. H xpAon Twv yavTikv MTTOPEl va TTPOKOAETEl KATTOIO

(ITGUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: Guanti di protezione combinati a cinque dita con il palmo foderato con
cotone. Il palmo & realizzato in pelle crosta bovina, il dorso e polsino in jersey di
cotone. Sono prodotti nella taglia 10,11 in conformita alla norma (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016.

Uso: | guanti sono destinati alla protezione contro i rischi meccanici nell’ambiente
asciutto. Sono particolarmente indicati per il settore di edilizia, I'industria meccanica, i

magazzini, I'agricoltura ecc.

Caratteristiche e marcatura:
icona pericolo

(i) tervAa C€

Leggere il identificazione marchio di
foglio istruzioni del produttore confirmita UE
3223x - livello di protezione EN388:2016

Resistenza all'abrasione: (1-4)
Resisteza al taglio: 2 (1-5) 01010017 GULL - articolo
Resistenza allo strappo: 2 (1-4) misura

Resistenza alla perofrazione: 3 (1-4) data di produzione(mese/anno)
Resistenza al taglio TDM: x - Non testato, il metodo non sembra essere
appropriato per la specifica concezione del guanto

Destrezza 4

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza: Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo |'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pitl i guanti.

Trasporto e stoccaggio: | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 5 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen van rundsplitleer/katoen met voering, volledig leren
duim en wijsvingers, bedekte vingertoppen. Verkrijgbaar in maat 10,11 volgens
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfijnde productieprocessen,
machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

Precisie klasse 4

[1i Terva CE€

Gebruiks- Europese pictogram voor
aanwijzing Leverancier regelgeving mechanische risico’s
3223x — beschermingsniveau’s EN388:2016

Schuurbestendig:: 3 (1-4) 01010017 GULL - artikelcode
Snijbestendig: (1-5) maat

Scheurbestendig: 2 (1-4) productiedatum (maand/jaar )
Doorsteekbestendig:: 3 (1-4) EN388:2016 - norm en uitgavejaar

TDM snijweerstand: X - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor
het ontwerp / materiaal van de handschoen

igheid: 4

ing en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. De conformiteitsverklaring is
beschikbaar op www.cerva.com.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié




CERVA

FEMFINGRET VERNEHANSKE

Beskrivelse: Femfingret hanske med for. Handflaten er laget av ku splittet leer,
handbaken av bomullsstoff. Fas i sterrelsene 10,11 i samsvar med (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Bruk: Hanskene er beregnet pa beskyttelse av hendene mot mekaniske farer under
torre forhold, spesielt i bygg, maskinanlegg, lagerbygninger, landbruk osv.

Egenskaper og merking:

i ceRvA CE€

Les Bruks- Identifisering EC-samsvar Ikon for
anvisningen av produsent mekanisk fare
3223x — EN 388:2016 Beskyttelsesnivaer

Slitasjebestandighet: 3 (1-4) 01010017 GULL - - artikkel

Skjeerefasthet: 2 (1-5) storrelse
Rivestyrke: 2 (1-4) produksjonsdato (ar)
Stikkstyrke: 3 (1-4) EN 388:2016-standard og utstedelsesar

TDM kuttmotstand:
hanskens konstruksjon
Smidighet
Vedlikehold og bruk av vernehansker: Beskytt hanskene mot varmestraling, ikke
utsett dem for organiske lesemidler og damp fra slike, smaremidier, fett, mineralolje
og vann. Fjern grov skitt med en barste og la hanskene terke fritt i romtemperatur
etter bruk. Hanskene kan ikke vaskes i maskin og ikke renses.

Advarsel: Hanskene ma ikke benyttes dersom det er fare for at de kan bli hektet opp
i bevegelige maskindeler. Beskyttelsesegenskapene gjelder kun for hanskenes
handflater. Bruk alltid hansker i riktig storrelse og sjekk hanskenes tilstand fer hver
gangs bruk. Bruk aldri slitte, stive eller pa annen mate skadete hansker. Bruk av
hansker kan forarsake noe hudirritasjon og allergiske reaksjoner hos mennesker med
sveert sensitiv hud. Hvis dette er tilfelle, ikke bruk hanskene videre.

Transport og oppbevaring: Hansker elsker & bli fraktet i sin originalinnpakning eller
i et plastdeksel. De m& oppbevares tort og kjolig og skjermet mot direkte sollys.
Hyllelevetid er 5 &r fra produksjonsdatoen under egnede forhold.

EU -typesertifikat er utstedt av et teknisk kontrollorgan Nr. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Samsvarserkleeringen er etter lagt ut
pa nettstedet www.cerva.com.

Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkia

- Ikke testet, metoden virker ikke & vaere egnet pga.

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Rekawice ochronne z kombinacjg skory i baweiny, z bawetniang podszewka w
czesci chwytnej. Dlon wykonana z dwoinowej skory bydlecej, grzbiet i mankiet
z tkaniny bawetnianej. Dostepne w rozmiarze 10,11 zgodnie z norma (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi w suchym $rodowisku. Przeznaczone w szczegélnosci do
pracy w budownictwie, przemysle maszynowym, magazynach, rolnictwie itp.

Wiasciwosci i przeznaczenie:
CERVA (€
piktogram

piktogram identyfikacja oznaczenie
informacje producent zgodnosci ryzyko mechaniczne

3223x - Stopnie ochrony EN388:2016
Stopien ochrony przeciw $cierani
Stopien ochrony przeciw przecieciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu: 2
Stopien ochrony przeciw przektuciu:
Rezystancja cigcia TDM: X - nie testowany, metoda badawcza wydaje
sig nie pasowac do projektu / materiatu rekawicy

Zdolnos¢ chwytu(zrecznosc) klasa

Instrukcja konserwacji i uzy ia rekawic ochr y Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych i ich par, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego i wody. Po pracy nalezy
oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczotki i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotycza jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywac rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jaki$ inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6éb wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skéry - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiggiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rgkawice mozna przechowywac przez co najmniej 5 lat.
Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.cerva.com.

Producer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Republika Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

) 01010017 GULL - typ rekawicy
) rozmiar

) data produkcji (miesiac/rok)

)

01010017 GULL

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE

Descriere: Manusi de protectie combinate, cu palma dintr-o bucata din spalt de
bovina gros , dosul palmei din tesatura de bumbac ,manseta din bumbac intarita
,palma  captusita.  Marimi 10,11,  conform  normelor  (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 si EN 388:2016.

Utilizare: Manusile sunt concepute pentru protejarea mainii impotriva riscurilor
mecanice in conditii uscate, in special in domeniul tehnicii, depozitelor, industria
usoara, agricultura etc.

Caracteristici si marcaje:

i cerRvA CE€E ©

cititi identificare marcaj pictograma
instructiunile producator conform CE riscuri mecanice
3223x — Nivel de protectie EN388:2016

Rezistenta la abraziune: (1-4) 01010017 GULL - cod articol

Rezistenta la taiere: (1-5) marimea

Rezistenta la rupere: (1-4) data fabricatiei(luna/an )

Rezistenta la intepare: (1-4) EN388:2016 - anul aplicarii standardului
Rezistenta la taiere TDM:  x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvata pentru deS|gnul/mater|alul manusilor

Clasa de dexteritate

Modul de utilizare si i i a de p! : Ménusile trebuie ferite
de radiatiile calorlce sa nu fie expuse actlunn solventllor organici si vaporilor
acestora, a lubrifiantilor, a uleiurilor minerale si a apei. ManU§|le nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei. Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare. Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui. Durata lor de viatd este de 5 ani de la data fabricatiei, cu respectarea
conditiilor aratate.

Institutia ce atesta certificarile: 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske,
Slovakia. Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

EN 420
EN 388

T "n MepyaTkM AOMXKHbI ObITb TPAHCMOPTUPOBAHbI
B OPUTMHAmNLHON KAPTOHHOI YNaKoBKE WU B NONUITUNEHOBOM NakeTe, HEOBXOAUMO
XPaHUTb B CYXWX, NPOXNa[HbIX NOMELEHUSIX, BAANK OT MPAMbIX COMHEYHbIX Myyeil.
Cpok FOAHOCTH COCTABISIET MUHMMAILHO 5 NET C AaThl U3rOTOBNEHS NPU XPaHEHN
B COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBUSIX.

CepTucbukat Gbin BblgaH YNOMHOMOYEHHbIM opraHom Homep 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, CrnioBakus. [leknapauusi COOTBETCTBUS OCTYNHa
Ha Www.cerva.com.

NPOU3BOAUTENDL: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk Mpara — AaponopT,
naeunboH DC2, Mpymbicnosa 483, 25261 EHey, Yewckas Pecnybnvka. CaenaHo B
Kutae.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovl ¢ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouZitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte poSkodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je vylucené
podréazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimaine 5 rokov.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na
www.cerva.com.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice sa pet prstiju. Na dlanu od govede koze, na prednjem delu
od pamuéne tkanine. Dostupne veli¢ina 10,11 u skladu sa (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih rizika u suvim
uslovima, posebno u preciznim inZenjerskim radovima, masinstvu, radu u
skladistima, lakoj industriji, itd.

Osobine i obelezavanje:

CERVA C€

Progcitati Uputstvo Identifikacija Oznaka za
za korisnike proizvodaca EC usaglasenost
3223x - nivoi zastite EN388: 2016
Otpornost na abraziju 3 (1-4) 01010017 GULL - artikal
Otpornost na prosecanje 2 (1-5) veli¢ina
Otpornost na cepanje 2 (1 4) datum proizvodnje (mesec i godina)
3 (14
X -

Ikona za mehanicke
opasnosti

Otpornost na ubod:
Otpornost na rezanje TDM:
izgled proizvoda
Pokrelljivosl ruku 4

Odrz ih r : Zastitite rukavice protiv zradece
toplote, nemoﬁe |h izlagati organskim rastvara¢ima i njihovim isparenjima, mazivima,
masnoc¢ama, mineralnim uljima i vodi. Uklonite stvrdnutu prljavstinu ¢etkom i pustite
da se rukavice osuse na sobnoj temperaturi posle koris¢enja. Rukavice ne mozete
da perete u magini ili da ih Cistite hemijski.

Upozorenje: Rukavice ne bi trebalo da se koriste ukoliko postoji rizik od njihovog
zapinjanja za pokretne delove masina. Zastitne osobine odnose se samo na dlan
rukavice. Uvek koristite tanu veliGinu a pre svake upotrebe proverite u kakvom
stanju su rukavice. Nemojte nikada koristiti iznoene, ogrubele ili na drugi nagin
odtecene rukavice. Kod osetljivih pojedinaca moze doci do iritacije koze ili alergijskih
reakcija, u tom sli¢aju prestanite sa kori¢enjem rukavica.

Transport i skladiStenje: Rukavice treba da se prevoze u originalnom pakovanju ili
plasti¢noj kesi. Rukavice treba da se ¢uvaju na hladnom, suvom mestu udaljene od
direktne sunceve svetlosti. Rok trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje, u
adekvatnim uslovima kori$¢enja.

EU sertifikat tipa izdalo je ovlas¢eno telo br. 2369 VIPO a.s, Gen. Svobodu1069/4,
Partizanske, Slovacka. Deklaracija o usagladenosti je dostupna na www.cerva.com.
Proizvodaé: CERVA GROUP as., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Republika
Ceska.

nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

@ SKYDDSHANDSKAR

Beskrivning: Fodrade skyddshandskar. Handskens handflata &r av ko spaltiader,
handrygg ar av bomullstextil.. Finns i storlekarna 10,11 i enlighet med
(EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 och EN 388:2016.

Anvéndning: Handskarna ar avsedda som skydd mot mekaniska risker under torra
forhallanden, speciellt avsedda fér byggsektorn, maskinanvandning, lager, lantbruk
etc.

Egenskaper och mérkning:

(i CERVA CE€

las bruks- identifikation EU dverenstdmmelse-  ikon mekanisk
anvisningen av producent markning risk

3223x - EN388:2016

Notningshardighet: 3 (1-4) 01010017 GULL - artikel
Skarbestandighet 2 (1-5) storlek

Rivbestandighet 2 (1-4) tillverkningsdatum (manad/ar)

Motstand mot punktering: 3 (1-4) EN388:2016 - standard och utgivningsar

TDM-skarmotstand: x - har inte testats, metoden verkar inte vara lamplig pa
grund av handskarnas utformning

Fingerkansla: 4

Underhall och y 1 Skydda handskarna mot
stralningsvarme, utsatt inte handskarna for organiska I6sningsmedel, angor fran
organiska losningsmedel, smorjmedel, fett, mineraliska oljor eller vatten. Efter
anvandning bor kraftig nedsmutsning avldgsnas med en borste. Handskarna kan inte
maskintvattas eller kemtvéttas.

Varning: Handskarna bér inte anvandas dar det finns risk for att de fastnar i rérliga
maskindelar. De skyddande egenskaperna avser endast handskens handflata.
Anvand alltid korrekt storlek pa handsken, kontrollera alltid handskarnas skick innan
de anvands. Anvand aldrig mycket slitna, harda eller pa annat satt skadade
handskar. Fér anvandare som ar séarskilt kansliga kan hudirritationer férekomma —
om detta sker ska handsken inte anvéndas.

Transport och lagring: Handskarna bor transporteras i originalemballage eller
i plastpase. Foérvaras torrt, svalt och morkt. Undvik direkt solljus. Handskarnas
beraknade hallbarhet ar ca 5 ar fran produktionsdatum vid férvaring enligt
férhéllandena ovan.

EU-certifikat har utfardats av anmalt organ No. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Férsakran om 6verensstimmelse finns
tillganglig pa www.cerva.com.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

BES PARMAK KORUYUCU ELDIVEN
Description: Bes parmak eldivenler. Avug ici sigir derisinden mamul, arka tarafi
pamuklu kumastan mamul olarak komple (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 ve
EN 388:2016 Normlarina uygun olarak 10,11 numaralar arasi imal edilmektedir.

Use: Eldivenler kuru ortamlarda, o6zellikle bina islerinde, makine endistrisinde
ve depolarda kullanilmak Gzere dizay edilmistir.

Ozellikleri ve isaretlemeleri:

mekanik

CERvA C€

kullanim kitapeigini Marka CE uyumlulugu
okuyunuz isaretlemesi

3223x — EN388:2016 koruma seviyeleri:
Asinma direnci: 3 (1-4
Kesilme direnci: 2 (1-5)
Yirtilma direnci: 2 (1-4

Delinme direnci: 3

TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz 6niine alindiginda
yontem uygun olarak kabul edilmez

El becerisi: 4

Bakim ve kullanim icin talimatlar: Eldivenleri radyant isiyla, organik bilesenler ve
buharlaryla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral yaglar ile temas
ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra olusan kiri ince bir firga ile temizleyiniz ve eldivenleri
kendi halinde gerilmis olarak oda sicakliginda birakiniz. Eldivenler makinede
yikanamaz ve kuru temizlemeye verilemez.

Uyari:  Eldivenler hareketli makine pargalarinin  bulundugu ortamlarda
kullaniimamalidir. Koruma &zellikleri sadece avug ici kisimlara uygulanmistir. Her
zaman dogru olctide eldiven kullaniniz ve her kullanimdan énce eldivenin iyi
durumda oldugunu kontrol ediniz. Hi¢ bir zaman hasarli eldivenleri kullanmayiniz.
Alerjik bunyelerde deri tahrisine sebep olabilir, béyle bir durumda eldivenleri
kullanmayiniz.

Taginmasi ve saklanmasi: Eldivenler orijinal karton kutu paketlerinde veya plastik
paketlerde sevk edilmelidir. Kuru, karanlik ve havadar yerlerde saklayiniz. Uygun
kosullarda saklandigr zaman raf 6mri imal tarihinden itibaren 5 senedir.

EU sertifikasi 2369 onay numarali, Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
adresinde bulunan VIPO a.s., firmasi tarafindan verilmistir. Uygunluk beyanina
tarihinden itibaren www.cerva.com adresinde ulasilabilir.

01010017 GULL —madde
beden
Gretim tarihi (ay/yil)

LUVAS DE PROTEGAO DE CINCO DEDOS

Descricao: Luvas combinadas de protecdo com cinco dedos com forro de algodao
na palma da méo. A palma é feita de couro curtido de vaca, a parte de cima e os
punhos de tecido de algoddo. Séo produzidas nos tamanhos 10,11 de acordo com
as normas (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 e EN 388:2016.

Uso: As luvas sao feitas para proteger contra riscos mecanicos em ambiente seco.
Sao feitas especialmente para as areas da construgdo civil, engenharia industrial,

armazens, agricultura e assim por diante.

Propriedades e marcacao:
pictograma

(i) CerRvAa C€

pictograma identificacdo do marca de
informagéo fabricante conformidade
3223x - EN388:2016

Nivel de protecéo contra abrasao:

Nivel de protegéo contra corte com faca:

3 (1-4) 01010017 GULL

2
Nivel de protecéo contra rasgamento: 2

3

X

(1
(1-5) - tipo de luva
(1-4) tamanho

(1-4) data de fabricagao (més/ano)
- ndo foi testado, 0 método ndo parece

Nivel de protegao contra perfuragao:
Resisténcia ao corte TDM:

apropriado devido a construgao da luva
Destreza

Instrucdo de manutencéo e de utilizacao das luvas de protecéao: Proteja as luvas
contra o calor radiante. Apds utilizag&o limpe a sujura grossa com uso da escova e
passe por agua limpa e deixe as luvas livremente estendidas a temperatura
ambiente. As luvas nao podem ser lavadas na maquina de lavar nem limpadas a
seco.

Aviso: As luvas ndo podem ser utilisadas se existe algum risco que possam ficar
entaladas pelas componentes moéveis das maquinas. As propriedades de protegao
sdo aplicaveis apenas a parte da palma da luva. Utilize sempre as luvas de tamanho
apropriado e antes de cada utilizagao verifique o estado delas. Nunca utilize as luvas
desgastadas, endurecidas ou estragadas de qualquer outra maneira. Em pessoas
sensiveis nao se pode excluir a irritagdo da pele - nestes casos pare de utilizar as
luvas.

OXPAHHbIE NEPYATKU

Onucanue: MNepyaTku U3 TONCTOI KOPOBbEW KOXM CMIUIOK, C NOAKNAAKON Ha NaaoHu,
TelflbHasi YaCTb W YCWNMEHHasl MaHkKeTa — W3  XIon4aToByMaxHON TKaHu.
LienbHokoXaHHble  GOMbON 1 ykasaTenbHblii Nanblbl M OCTanbHble nanbubl
B HOrTeBo obnactu. [poussogstcs B pasvepax 10,11 B cooTBeTCTBUM

Transporte e armazenagem: As luvas devem ser transportadas na er n
original ou num saco plastico. As luvas devem ser armazenadas nos lugares secos e
frios, fora da luz solar direta. O prazo de armazenamento, nas condicges de
armazenamento adequadas, é 5 anos da data de fabricagao.

O certificado de tipo EU foi emitido pelo organismo notificado n° 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. A declaragdo de conformidade estara
disponivel em www.cerva.com.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

190125 01010017 GULL Ul v12 A3 double

c (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 n EN 388:2016. IOCT P 12.4.246-2008,
FOCT P EN 388-2009.

Wcnonb3oBanune: [epuaTku npeaHasHadeHbl [Ans paboTl B Cyxod cpepe.
O6ecneunBatoT 3awuTy ot KUX NOBP: . Mpe ans
NPYMEHEeHUs B CTPOUTENbCTBE, MALLMHOCTPOEHUU, CENbCKOM X03s1CTBE U T.A.
CBOMCTBa U MapKUpoBKa:

(i CERVA CE€ &
nMKTOI'paMMa npoussoauTens 3HaK MexaHu4yeckve
MHdopmaumm COOTBETCTBUSA chakTopbl pucka
3223x - CteneHb 3awutbl FOCT P EN 388 2009
CTenepb U3HOCOCTOMKOCTU: 3Hak obpalleHus
YCTOMUMBOCTL K Mopesam: NPOAYKLMU Ha PblIHKE
YCTOMYMBOCTL K paspbiBam: TamoxeHHoro cotosa
YCTONYMBOCTb K NPOKONaM: TP TC 019/2011
Conpotuenexve pesaHuio TDM: >< He VICI'IbITaHHbIM MeTOZ, UCTIbITaHUSI, KaXeTCsl, He
noaxoAuT ANs AuaaiiHa / maTepuana nepyaTok
Cuennenve knacca 4.

01010017 GULL — apTukyn pasmep rof, NpousBoACTBa

WHeTpykuy no Waberaite KOHTaKkTa nepyaTok C TEMnoBbiM
W3NyYEHNEeM, OpraHMYeCKMMN pacTBOPUTENSMWU M UX Napamu, Massimu, Xupamu,
MUHepanbHbIM  Macnamu. CunbHoe 3arpsisHeHne yganute npu nNomoLM LUEeTKH,
nepyaTku OCTaBbTe€ B OPU3OHTASNIbHOM MOMOXEHWE MPU KOMHATHOW TemnepaTtype.
I'Iep»lan(m Henb3s CTMpaTh UM YUCTUTL XUMUYECKUM crnocoGom.

Mpepynpexaenune: [lepyaTkn He [OMXKHbI WCMOMbL3OBATLCH, €CNU E€CTb  PUCK
nonaaaHns B ABWXYLLMECs YacTu oBopyaoBaHus. ToNbKo NajoHHas NOBEPXHOCTb
nepyaTok obnapaeTt 3alWTHbIMW CBOMCTBaMW. Bcerga wcrnonbayiite nepyaTku,
noaxoasiliMe no pasMepy, nepesd UCMonb3oBaHWeM yGeauTech B Haanexaliem
COCTOSIHUM  nepyaTok. HU BKOeM cnyyae He MONb3yWTeCh MOPBaHHLIMK,
3aTi wnu OBy EHHbIMN nepyaTkamu. Y nonb3soBatenei
C MOBBLILIEHHOW YyBCTBUTENLHOCTLIO K MPUPOAHOMY KaydyKy MOXeT MpOsiBUTLCS
annepruyeckas peakuuMs — B TakuX Cryvasx peKoMeHOyeTcs npekpaTuTb
ucnonb3oBaHue nepyaTok. Bes OI'paHIA‘-ieHVII;i no 300poBblO, BO3pacTy U
uamnonornyeckum ocobeHHOCTM

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Pet prstne zascitne rokavice, kombinirane z bombaznim viozkom v dlani. Dlan
je izdelana iz govejega deljenega usnja, hrbtni del in manseta iz bombazne tkanine.
Izdelujejo se v velikostih 10,11 v skladu z (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009
in EN 388:2016.

Uporaba: Rokavice so namenjene za zas¢ito proti mehanskim nevarnostim v suhem
okolju. Namenjene so predvsem za uporabo v gradbenistvu, strojni industriji,
skladiscu, poljedelstvu itd.

TA Cerva C€ &

preberi navodilo  Proizvajalec Identifikacija ikona EC mehanska

0 uporabi skladnosti tveganja
3223x — Stopnje zascite EN388:2016

Odpornost na abrazijo: 3 (1-4) 01010017 GULL - artikel

Odpornost na prerez: 2 (1-5) velikost

Odpornost na trganje: 2 (1-4) datum proizvodnije (leto)

Odpornost na prebod: 3 (1-4)

Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna glede na

konstrukcijo rokavice
Gibljivost‘

p Zascitite rokavice pred radiantno
toploto ne |zpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mascobam, mineralnim oljem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite
s Scetko in posusite rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za pranje
v stoju in suSenje v susilnem stroju.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moznost zataknitve
v vriljiv del stroja. Zacitne lastnosti rokavice veljajo samo za predel dlani. Vedno
uporabljajte neposkodovane rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti. Rokavice lahko
povzrogijo iritacijo koZe in alergijsko reakcijo pri liudeh z zelo obéutljivo koZo.
V tak$nem primeru rokavic ne uporabljajte vec.

Transport in skladi$¢enje: Transport rokavic se naj vréi v originalnem pakiranju ali
plasti¢nih vreckah. Rokavice je potrebno skladisciti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladis¢enja je rok trajanja rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EU tip certifikat je bil izdan s strani notificimega telesa &t. 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia. Izjava o istovetnosti objavljena na
spletni strani www.cerva.com.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska.

@ OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové ochranné rukavice st kombinované s bavinenou podsivkou
nadlani. Dlafi je z hovadzej Stiepanej usne, chrbat a manzeta z bavinenej tkaniny.
Vyrabaju sa vo velkosti ¢.: 10,11 v stlade s (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009
a EN 388:2016.

Pouzitie: Rukavice si urcené kochrane proti mechanickym rizikdm v suchom
prostredi. Su uréené hlavne pre stavebnictvo, strojarensky priemysel, sklady
vyrobkov, polnohospodarstvo a pod

[ terva C€

piktogram identifikacia znacka
informacia vyrobcu zhody
3223x - Stupne mechanickej ochrany EN388:2016
Stupefi ochrany proti oderu: 3 (1-4) 01010017 GULL

Stuperi ochrany proti prerezaniu éepefou:2 (1-5) - typ rukavice

Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 2 (1-4) velkostné ¢islo rukavice
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 3 (1-4) datum vyroby (mesiac/rok)
Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zd4 sa, ze ski$obna
metdda nie je vhodna pre konstrukciu / materidl rukavic

Vykonnostny stuperi ichopovej schopnosti je 4

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené posobeniu organickych rozpustadiel a
ich vyparom, pdsobeniu mazadiel, tukov a minerdlnych olejov avody. Po pouZiti
hrub$iu necistotu odstranime kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie st ur¢ené na Cistenie pranim.

piktogram mechanické
nebezpedenstva

Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, GCek
Cumbhuriyeti

PYKABMYKM [IN1S1 3AXMCTY BI - MEXAHIYHUX
PU3NKIB

Mogens: GULL

Onuc: KombiHOBaHi  3axuCHi  pykaBuyku. [lONIOHHA 4YacTuMHa BUrOTOBIIEHA
3 KOPOB'AYOTO CMUMKa, 3afdHA 4acTuHa — GaBoBHa. Po3mip 10,11. BianosinaioTb

ctaHaaptam EC: (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2016, Ta Ykpainu:
ACTY EN 388:2017, ACTY EN 420-2017.

3acTocyBaHHA: PykaBU4kM NpusHadveHi [Ans  3axucTy pyK Big  MexaHiyHux
MOLIKOZKEHb B CYXUX yMOBaX, 0COBMNBO B MalLMHOBY/AyBaHHI, CKnafckkvux poboTax,
nerki NpoMMUCNoBOCTi i T.N.

Oco6nuBoOCTi Ta MapKyBaHHA:

[LCERVACE &

MikTrorpama Bupo6Huk EC 3Hak HauioHanbHiit 3Hak  [MikTorpama
iHcbopmaulii cepTtudpikauii  BignosigHoCTI MexaHi4HoT
Hebeanekn

CnpuTHicTb: knac 4
3223x — cTyniHb 3axucty 3rigHo ACTY EN 388:2017

3 — onip cTupaHHio (1-4) GULL - Mmogenb pykaBuukn

2 — onip pizaHHi0 (1-5) PO3MIp pyKaBUUKn

2 — onip po3puBaHHI0 (1-4) AaTa BUrOTOBNEHHS (MiCsiLb/pik)

3 — onip npokony (1-4)

x - CTpuxkicTe onopy TDM - He nepesipeHo, BUNpobyBansHUin METoA He
niaxoAnTbL ANs An3aiHy / MaTepiany Ans pykaBu4ok
TexHiuHe chnyroayaauun Ta py nte
pyKaEM"IKVI BI.El npomMeHeBoro Tenna, He nln,u,aaame Bnnuey Opl'aHI"IHMX pOa‘—IMHHVIKIE
Ta ix napls. MacnaHUCTUX CyMILLleM >KVIpIB, MIHepaJ’IbHVIX macen i BOAM. BMD,aJ'IITb
6pya WiTKo | AarTe NPOCOXHYTW pykaBuYkaMm MpW KiMHaTHIN TemnepaTtypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PykaBUYKM He npuaaTHi ANs MAaLWHHOTO MPaHHA Ta XiMiYHOro
YULLIEHHS
YBara! PykaBniku He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCH, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCH HUMK
3a PyxOoMi 4acTMHM obBnajHaHHs.  3axWCHi  XapaKTepUCTWKW  pyKaBUYOK
POS3MOBCIOAXKYIOTECS  TiNbKW HA  [JONMOHHY 4acTUHY 3aBxan BUKOPUCTOBYIATE
PYKaBUYKM NPaBUNBLHOrO PO3MIpy i NPOBOALTE OFMSAOBY MEPeBipKy nepesn KOXHUM
BUKOPUCTaHHSIM. Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE HOLWIEHI 260 iHLIMM YMHOM MOLLIKOZKEHI
pyKaBuUKM. BUKOPUCTaAHHSA PYKaBUYOK MOXE BUKNMKATK MOAPA3HEHHS Ta aneprivHy
peakuito y niofeil 3 AyXKe YyTNUBOK LKipolo. B Takomy pasi npunuite X
BUKOPUCTaHHSA.
TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PyKaqum MOBUHHI  TpaHcnopTyBaTUCs
B opuriHanbHii ynakosui. HeobxigHo 36epiratit ix B opuriHanbHii ynakosLi B cyxomy,
NPOXONoAHOMY Micli nogani Bif NPSIMUX COHSYHWX NpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 5 pokiB 3 AaTV BUPOGHWLTBA NPU AOTPUMAHHI YMOB 36epiraHHs.
[Mexnapauis BI.E[I'IOEI.E[HOCTI Byae AOCTyNHa Ha Www.cerva.com.
pn6’lotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHtp” Byn.
Ans6esa, 3, Kwis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua




